BUSHING NECK DIE SETS - 223 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT

L.E. Wilson’s Bushing Neck Die Kit consists of a bushing-style neck resizing die
and Wilson’s precision stainless steel seater die. Wilson’s Stainless Steel
Seater Die has a micrometer top that lets you make fine adjustments of
seating depth in precise .001" increments. The die holds bullet and case in
perfect alignment as the bullet is seated in the case. This is a hand-die
designed for use with a mallet or an arbor press. NOT for use on a
conventional 7/8 press. Wilson’s Bushing Neck Sizer Dies feature
interchangeable bushings to size the outside of the case neck to 3/16" from
the case mouth. This allows for total control as to the amount of neck sizing
each case receives. Simply change the bushing to increase or decrease the
neck-tension on the bullet. The L.E. Wilson Bushing Neck Die Kit are Hand-die /-\'
design for use with a mallet or an arbor press. Not for use on a conventional

press. Bushing sold separately, accepts L.E. Wilson, Redding, or Sinclair

carbide bushings

Attributes

¢ Name: 223 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT
e Manufacturer: L.E. WILSON

¢ Product no.: 749018050

e Mfr. No.: SKBN-223R

e Cartridge: 223 Remington

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set
¢ Delivery weight: 0.81kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 203mm

e UPC: 815145028761

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Bushing Neck Die Set
von L.E. Wilson

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Bushing Neck Die Sets von L.E. Wilson fiir .223 Remington. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim prazisen Nachladen von Munition zu helfen. Um die Sicherheit
wahrend der Verwendung zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung vollstandig gelesen und
verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfdlle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Bushing Neck Die Set nur mit einem Hammer oder einer ArborPresse. Es ist nicht fur
die Verwendung auf herkémmlichen 7/8 Pressen geeignet.

¢ Achten Sie darauf, dass die Bushing korrekt installiert sind, um eine sichere und prazise Verwendung zu
gewahrleisten.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Hilsen und Geschosse in der richtigen Position sind, bevor Sie den Druck
ausuben.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien haben, bevor
Sie mit der Installation beginnen.
2. Installation der Bushing:
o Wahlen Sie die geeignete Bushing fur lhre Anwendung aus.
o Setzen Sie die Bushing in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
3. Verwendung:
o Positionieren Sie die Hulse in der Die.
o Verwenden Sie einen Hammer oder eine ArborPresse, um das Geschoss in die Hilse zu setzen.
o Achten Sie darauf, gleichmaRBigen Druck auszuuben, um Beschadigungen zu vermeiden.
4. Anpassungen:
o Verwenden Sie den MikrometerOberteil der SitzDies, um feine Anpassungen der Sitztiefe
vorzunehmen.
o Andern Sie die Bushing, um die NackenSpannung auf das Geschoss zu erhéhen oder zu verringern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und seine Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall
und Kunststoff.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht im normalen Hausmull entsorgt wird, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in
der EU. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und

effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Bushing Neck Die Set von L.E. Wilson entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



BUSHING NECK DIE SETS 223 REMINGTON
BUSHING NECK DIE KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Bushing Neck Die Kit for your reloading needs. This product is designed
to provide you with precision and control in sizing and seating bullets. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Bushing Neck Die Kit by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential hazards associated with reloading equipment, including risk of injury and damage
to property.

Always handle the die set with care to avoid accidents.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die set.

¢ Use the die set only with compatible components (cases, bullets, and bushings).

¢ Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.

¢ Do not exceed recommended loads when reloading ammunition.

¢ Avoid using the die set with a conventional 7/8 press; it is designed specifically for use with a mallet or an
arbor press.

¢ Be cautious of sharp edges on the die set and bushings.

¢ Do not use damaged or worn components; inspect all items before use.

¢ Ensure that the die is securely mounted before operation to prevent movement during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Bushing Neck Die:

o Select the appropriate bushing for your desired neck tension.
o Insert the bushing into the neck sizing die.
o Secure the die in the arbor press or mallet setup according to the manufacturer's instructions.

2. Using the Neck Sizing Die:

o Place the case into the die.
o Use a mallet or arbor press to apply even pressure until the case neck is sized.
o Remove the case from the die and inspect it for proper sizing.

3. Using the Stainless Steel Seater Die:

o Insert the bullet into the case mouth.

o Place the case into the seater die.

o Adjust the micrometer top to the desired seating depth.

o Apply pressure using the mallet or arbor press to seat the bullet into the case.

4. Changing Bushings:



o To change the bushing, remove the existing bushing from the die.
o Insert a new bushing to adjust the neck tension as required.

5. Final Inspection:

o After reloading, inspect each round for proper seating and neck sizing.
o Ensure that all ammunition meets safety and quality standards before use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition or components in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please refer to the appropriate EUbased
contact point or safety authority in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your reloading experience with the L.E. Wilson
Bushing Neck Die Kit responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Dies de Cuello con Bushing L.E. Wilson 223
Remington

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Dies de Cuello con Bushing de L.E. Wilson. Este producto esta disefiado para
ayudarte a redimensionar y asentar balas de manera precisa. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
esencial que sigas las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

o Utiliza el kit solo para el propdsito previsto, que es el redimensionado y asientado de balas.

¢ Revisa el kit regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

¢ No utilices el producto si detectas alguna irregularidad o dafio.

e Siempre usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, al trabajar con herramientas de
recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de la prensa: Este kit estd disefiado para ser utilizado con un mazo o una prensa de arbor. No
utilices una prensa convencional de 7/8.

* Ajustes de profundidad: Aseglrate de realizar ajustes finos de la profundidad de asiento con el
micrémetro de forma controlada para evitar asientos incorrectos.

¢ Intercambio de bushings: Cambia los bushings con cuidado para evitar dafios en el die o en el
cartucho. Asegurate de que el bushing esté correctamente instalado antes de comenzar.

¢ Manejo de cartuchos: Mantén siempre los cartuchos en una superficie estable y aseglrate de que
estén alineados correctamente al asentar la bala.

¢ Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y temperaturas
extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el kit de dies, un mazo o prensa de arbor, y
bushings compatibles.
o AsegUrate de contar con un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion del Die:

o Coloca el die de redimensionado en la prensa de arbor.
o Ajusta el die para que esté firmemente sujeto, asegurandote de que esté alineado correctamente.

3. Uso del Die de Redimensionado:

o Inserta el cartucho vacio en el die.
o Utiliza el mazo para redimensionar el cuello del cartucho, asegurandote de aplicar una presién
uniforme.



4. Uso del Die de Asiento:

o Cambia al die de asiento de acero inoxidable.
o Ajusta el micrémetro para la profundidad de asiento deseada.
o Inserta la bala en el cartucho y utiliza el mazo para asentarla en su lugar.

5. Verificacion:
o Revisa cada cartucho para asegurarte de que la bala esté correctamente asentada y alineada.
Instrucciones de Eliminacion
¢ Eliminacion de materiales: Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de residuos. No arrojes

cartuchos o componentes dafiados en la basura normal.
* Reciclaje: Si es posible, recicla materiales como el acero inoxidable y otros componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor o fabricante
para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

El Kit de Dies de Cuello con Bushing de L.E. Wilson es una herramienta valiosa para la recarga de municiones.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes maximizar la efectividad del kit y garantizar un
proceso seguro. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto
inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Die a Collet a
Bushing L.E. Wilson 223 Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de die a collet a bushing L.E. Wilson 223 Remington. Ce guide de sécurité a pour but

de t'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de suivre toutes les instructions et
recommandations pour éviter les accidents et garantir un fonctionnement optimal.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise le kit uniquement pour le redimensionnement de douilles de calibre 223 Remington.

Ne laisse pas le kit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du kit et remplace les pieces usées ou endommagées.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors
de l'utilisation.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation des Dies :

o Ne force jamais les dies lors de l'installation ou de I'utilisation.
o Assuretoi que le die est correctement fixé avant de commencer le processus de
redimensionnement.

Utilisation du Maillet ou de la Presse Arbor :

o Utilise uniguement un maillet ou une presse arbor appropriée pour ce kit.
o Ne pas utiliser de presse conventionnelle 7/8 pour ce kit.

Ajustements :

o Effectue des ajustements fins avec précaution pour éviter de déformer le die.
o Ne dépasse pas les limites de redimensionnement recommandées.

Bushings :

o Utilise uniqguement des bushings compatibles (L.E. Wilson, Redding ou Sinclair).
o Change le bushing avec précaution pour ajuster la tension du collet.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die de redimensionnement a collet a bushing dans la presse arbor.
o Assuretoi qu'il est bien en place et sécurisé.

2. Préparation des Douilles :

o Vérifie que les douilles sont propres et exemptes de débris.
o Insere la douille dans le die.



3. Redimensionnement :

o Utilise le maillet pour frapper doucement le haut du die, en veillant a ce que la balle et la douille
soient bien alignées.

o Effectue des ajustements de profondeur de siege si nécessaire en utilisant le sommet
micrométrique.

4. Vérification Finale :

o Aprés redimensionnement, vérifie I'ajustement de la balle dans la douille.
o Répete le processus pour chaque douille selon les besoins.

Instructions d'Elimination

e Elimine les piéces usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les dies ou bushings dans les déchets ménagers. Informetoi sur les points de collecte
appropriés pour les déchets dangereux ou les matériaux recyclables.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou le
service client de L.E. Wilson. Assuretoi de fournir les détails du produit et la nature de ta demande pour obtenir
une assistance rapide.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux utiliser le kit de die a collet a bushing L.E. Wilson 223
Remington en toute sécurité. Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Dies
a Neck Bushing L.E. Wilson 223 Remington

Introduzione
Il Kit di Dies a Neck Bushing di L.E. Wilson & progettato per garantire un'accurata ricarica delle munizioni. E

importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Kit di Dies a Neck Bushing solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Utilizza il kit in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o detriti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il die su una pressa convenzionale da 7/8.

Assicurati che il bossolo sia correttamente allineato prima di procedere con la ricarica.

Controlla regolarmente il bushing per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Non forzare mai il die o il bushing durante il processo di ricarica.

Evita di utilizzare il kit se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Controlla che il tuo ambiente di lavoro sia pulito e ordinato.

2. Installazione del Die:

o Monta il die di ridimensionamento del collo a bushing sulla tua pressa ad albero.
o Fissa saldamente il die in posizione.

3. Uso del Die di Seduta:

o Regola la parte superiore micrometrica per impostare la profondita di seduta desiderata.
o Inserisci il proiettile nel bossolo e assicurati che sia allineato correttamente.
o Aziona la pressa per inserire il proiettile nel bossolo.

4. Regolazione del Bushing:

o Cambia il bushing per modificare la tensione del collo sul proiettile.
o Esegqui test di ricarica per verificare l'accuratezza e la qualita delle munizioni.

5. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il die e il bushing per rimuovere polvere e residui.
o Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di scarto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.
¢ Non gettare il kit 0 i suoi componenti nel normale spazzatura se contengono materiali pericolosi.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea appropriato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Dies a Neck
Bushing di L.E. Wilson. Ricorda sempre di prestare attenzione e di utilizzare il buon senso durante il processo di
ricarica.



Bruksanvisning for BUSHING NECK DIE SETS L.E.
WILSON 223 REMINGTON

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilsons Bushing Neck Die Kit. Dette produktet er designet for & gi presise resultater
ved omforming av hylser. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med dette produktet for @ beskytte gynene.
 Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Les og falg alle instruksjoner og advarsler som fglger med produktet.

Serg for at arbeidsomradet er rent og godt opplyst.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk av verktgy: Dette produktet er designet for bruk med en hammer eller en arbor presse. Bruk ikke
en konvensjonell 7/8 presse.

e Justering: Vaer forsiktig nar du justerer mikrometertoppen. Overdreven kraft kan fare til skader pa

produktet eller personskader.

Utskiftbare bushinger: Bytt bushingen forsiktig for 8 unnga skade. Sgrg for at bushingen er riktig

installert far bruk.

Handtering av hylser: Handter hylser med forsiktighet for & unngd kutt eller stikk fra skarpe kanter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at omradet er rent og fritt for distraksjoner.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig.

2. Installasjon av bushing:

o Velg riktig bushing for gnsket hylse starrelse.
o Fjern den gamle bushingen ved & skru den ut med handen.
o Sett inn den nye bushingen og stram den forsiktig til.

3. Justering av die:

o Bruk mikrometertoppen til a justere settedypden.
o Gjgr sma justeringer for @ oppna gnsket dybde. Hver justering bgr veere i intervaller pa .001".

4. Sette kule i hylse:

o Plasser hylsen i die og sgrg for at den er i riktig posisjon.
o Bruk hammer eller arbor presse for & sette kulen i hylsen. Pafar jevn kraft.

5. Etter bruk:

o Rengjer produktet og oppbevar det pa et tart sted.
o Kontroller at alle deler er intakte fgr lagring.



Avfallsinstruksjoner

Nar produktet eller dets deler ikke lenger er i bruk, ma de kastes i henhold til lokale avfallsregler. Unnga a kaste
i vanlig husholdningsavfall. Spar lokale myndigheter om riktig avhending av metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av L.E. Wilsons Bushing Neck Die Kit. Takk
for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Die'ow
Bushing Neck L.E. Wilson 223 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu die'éw Bushing Neck od L.E. Wilsona. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla
0 precyzyjnym osadzaniu pociskéw w tuskach. W trosce o Twoje bezpieczehstwo, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa oraz uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Nie stosuj sity podczas uzytkowania, aby zapobiec uszkodzeniom.

Informuj sie o aktualnych informacjach dotyczgcych bezpieczenstwa i ewentualnych przypomnieniach na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Uzywaj zestawu die'dw tylko z mtotkiem lub prasg arborowa. Nie stosuj go na konwencjonalnej prasie 7/8.
e Zmiana tulejek powinna by¢ przeprowadzana z zachowaniem ostroznosci, aby unikng¢ kontuzji.

Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ zestawu die'éw samodzielnie.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas procesu osadzania pociskdw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne i nieuszkodzone.
o Wybierz odpowiednia tulejke, aby dopasowac zewnetrzng srednice szyjki tuski.

2. Montaz:

o Zamocuj die do redukcji szyjki w prasie arborowej zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze die jest stabilnie zamocowany i nie ma luzéw.

3. Osadzanie pociskéw:
o Umies¢ pocisk w die.
o Uzyj mtotka, aby delikatnie uderzy¢ w die, osadzajac pocisk w tusce.
o Monitoruj gtebokos$¢ osadzania za pomocg mikrometrycznego szczytu.

4. Po zakonczeniu:

o Zdemontuj die z prasy po zakonczeniu pracy.
o Oczys$¢ die i przechowuj w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.



o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem L.E. Wilsona lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Dziekujemy za wybér zestawu die'éw Bushing Neck L.E. Wilsona. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem!



BUSHING NECK DIE SETS L.E. WILSON 223
REMINGTON Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bushing Neck Die Sets L.E. Wilson 223 Remington sarjan kayttéohjeeseen. Tdma opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja kayta sita vain, jos sinulla on kokemusta ja osaamista
kasityokalujen kaytdssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta Bushing Neck Die Set sarjaa muuhun kuin patruunoiden
uudelleenkokoamiseen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

o Kayta tyokalua vain vasaralla tai arboripressilla. Ala kayta sité tavallisessa 7/8 pressissa.

¢ Varmista, etta tydkalut ovat kunnolla kiinnitettyina ja ettad tyskentelyalueesi on siisti ja turvallinen.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, estdmaan mahdolliset silmdvammat.

Varmista, etta luoti ja patruuna ovat taysin linjassa ennen istuttamista.

Ole erityisen varovainen, kun vaihdat bushingia; varmista, etta se on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, ettad kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

2. Bushingin Vaihto

o Irrota vanha bushing kaantamalla se myotapaivaan.
o Asenna uusi bushing kaantamalla se vastapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.

3. Patruunan Uudelleenkokoaminen

o Aseta patruuna tydkalun sisaan.
o Kayta vasaraa tai arboripressia patruunan kaulan uudelleenkokoamiseen.
o Varmista, etta luoti on taydellisessa linjassa patruunan kanssa ennen istuttamista.

4. Sailytys
o Puhdista tydkalu kaytén jalkeen ja sailyta se kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten séaddsten mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden havittamisesta.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Yhteenveto
Bushing Neck Die Sets L.E. Wilson 223 Remington on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja hallintaa

patruunoiden uudelleenkokoamisessa. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING NECK DIE
SETS L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING
NECK DIE KIT

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING NECK DIE SETS L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT. Denna
produkt ar designad for att ge dig precision och kontroll vid omformning av hylsor. For att sakerstalla saker
anvandning och for att félja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen las igenom féljande
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast produkten med en klubba eller arborpress. Den ar inte avsedd for anvandning pa en
konventionell 7/8 press.

Se till att alla delar &r korrekt monterade innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandning.

Undvik att 6verbelasta diesetet. Fdlj tillverkarens rekommendationer fér maximal kapacitet.

Byt bushing endast nar produkten ar avstangd och i ett sakert lage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Neck Die Set:

o Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran skrap.
o Montera bushing neck die enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att bushing ar korrekt installerad och saker.

2. Anvandning av Seating Die:

o Justera mikrometerdverdelen for att stalla in 6nskat seatingdjup.
o Satt hylsan i diesetet och sakerstall att kulan halls i perfekt linje.
o Utfér omformning av hylsan med jamna och kontrollerade rorelser.

3. Underhall:

o Reng0r diesetet efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av rester.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du ska kassera produkten eller dess delar.
e Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt metall och plastkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten kdptes.
Se till att ha produktens artikelnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt BUSHING NECK DIE SETS L.E. WILSON 223 REMINGTON BUSHING NECK DIE KIT och
onskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti sady bushing
neck die L.E. Wilson 223 Remington

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu bushing neck die od L.E. Wilson. Tato pfirucka obsahuje dlleZité informace o
bezpetném pouzivani a Gdrzbé produktu. Pfectéte si prosim vsechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani této sady.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné vybaveni a techniky pro manipulaci s die.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o pouziti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri praci s bushing neck die pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte die, pokud je poSkozend nebo ma viditelné vady.

Pri vyméné bushingl dodrzujte pokyny vyrobce pro zajisténi spravné instalace.

Pri sezenfi projektilu do ndboje dbejte na to, aby byl projektil a ndboj v dokonalém zarovnani.
¢ Nepouzivejte die s konvenénim 7/8 lisem; je uréena pouze pro kladivo nebo arborovy lis.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, Ze mate dostatek mista a Ze je pracovni stll stabilni.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné nastroje a vybaveni.

2. Instalace bushing neck die:

o Upevnéte die do kladiva nebo arborového lisu podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a spravné zarovnana.

3. Pouziti die:
o Vlozte naboj do die a ujistéte se, ze je spravné umistén.
o Pomalu a opatrné pouzijte kladivo nebo arborovy lis k zmenseni krcku naboje.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je naboj spravné zmensen a zarovnan.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die a uloZte ji na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte die do bézného odpadu; zvazte recyklaci, pokud je to mozné.
e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu bezpelné zlikvidovany, aby se predeslo nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace nebo pokud mate dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, prosim, obratte se na pfislusny
kontaktni bod v EU. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za vase Usili 0 bezpecné pouzivani sady bushing neck die od L.E.
Wilson.
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